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Česká centrála cestovního ruchu – CzechTourism

a

Asociace kuchařů a cukrářů ČR, z.s.                       
Rámcová smlouva na realizaci projektu „Czech Specials“

Smlouva
uzavřená podle ustanovení § 1746 odst. 2 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů 
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Česká centrála cestovního ruchu – CzechTourism 

příspěvková organizace Ministerstva pro místní rozvoj České republiky

	se sídlem:
	Štěpánská 567/15, 120 00 Praha 2

	IČ: 
	49 27 76 00

	DIČ:
	CZ 49 27 76 00

	Zastoupené:
	Františkem Reismüllerem, Ph.D., 
ředitelem ČCCR - CzechTourism



(dále jen „CzT“)

a

	Firma:
	Asociace kuchařů a cukrářů ČR, z.s.

	Sídlo:
	U Krbu 521 / 45, 108 00 Praha 10

	Zastoupená:
	XXX, prezidentem AKČ ĆR



	IČ: 
	00505731

	DIČ:
	CZ00505731

	AKC ČR je plátce DPH 
	ano

	Bankovní spojení: č. účtu
	XXX



(dále jen „AKC ČR“)


společně dále také „partneři projektu“


















I. Účel spolupráce, předmět Rámcové smlouvy
1.1. Účelem této smlouvy je nastavení a aktualizace partnerského projektu „Czech Specials“ a stanovení postupů a práv a povinností mezi CzT a AKC ČR, jako partnerů projektu „Czech Specials,“ přičemž jednotlivá práva a povinnosti smluvních stran jsou dále specifikovány v čl. II. a III. této rámcové smlouvy (dále jen „Smlouva“). 
1.1.1. „Czech Specials“ je partnerským projektem, který si klade za cíl popularizovat českou kuchyni v tradičním i moderním pojetí v oblasti cestovního ruchu, propagovat a podporovat restaurace a cukrárny/kavárny, které kuchyni vycházející z českých tradic nabízejí, stanovuje standardy hodnocení kvality viz příloha č. 1 této Smlouvy a stanoví podmínky průběžné kontroly dodržení projektem předepsaných standardů. Zájem o oprávnění užívat označení „Czech Specials“ může projevit kterýkoliv český i zahraniční provozovatel restaurace nebo cukrárny/kavárny. 
1.1.2. Účelem udělení oprávnění užívat ochrannou známku „Czech Specials“ a s tím související propagace oběma partnery, je usnadnit orientaci tuzemských a zahraničních turistů při výběru kvalitních restaurací a cukráren/kaváren s českou gastronomií, a to ve všech krajích ČR. Cílem projektu je zlepšování kvality úrovně poskytovaných gastronomických služeb v rámci turistiky a podpořit zájem o českou gastronomii a usnadnit turistům se zájmem o českou gastronomii přístup ke kvalitním službám. 
1.1.3. Projekt „Czech Specials“ bude českou kuchyni a cukrářskou výrobu v rámci jednotlivých regionů prezentovat jako zajímavou, rozmanitou, plnou jedinečných pokrmů a podporující vlastní výrobu, využívání lokálních a sezónních surovin. České restaurace a cukrárny/kavárny se budou moci prezentovat jako místa, kde mohou turisté počítat s kvalitními službami a prostředím a ochutnáním českých specialit a tradičních pokrmů. 
1.1.4. Oprávnění užívat označení „Czech Specials má zajistit, že v certifikovaných restauracích a cukrárnách/kavárnách budou hostům poskytovány kvalitní služby a tradiční české pokrmy budou podávány v odpovídající kvalitě dle standardů garantovaných AKC ČR.
1.2.     Smluvní strany se dohodly a prohlašují, že je v jejich zájmu úzká a efektivní spolupráce v rámci projektu „Czech Specials“ v následujících okruzích: 
· nastavení standardů, zajištění a administrace certifikačního procesu restaurací a cukráren/kaváren Czech Specials a jejich následné kontroly,
· spolupráce při akvizici nových kvalitních restaurací a cukráren/kaváren pro projekt Czech Specials. Vzájemné sdílení databází certifikovaných restaurací,
· aktivní propagace známky „Czech Specials“ v newsletterech a dalších komunikačních kanálech obou partnerů projektu,
· vzájemné sdílení novinek a zajímavostí (newslettery, webové stránky, Facebook, Instagram apod.).

Smluvní strany v rámci projektu budou dále spolupracovat na:
· společné prezentaci v tištěných a on-line mediích bude realizováno na základě dílčí objednávky,
· společné prezentaci na vybraných gastronomických akcích ve spolupráci s certifikovanými restauracemi a cukrárnami/kavárnami – bude realizováno na základě samostatně uzavřené objednávky,
· spolupráci na vzdělávacích seminářích pro certifikované restaurace a cukrárny/kavárny Czech Specials-bude realizováno na základě dílčí objednávky,
· spolupráci v rámci kulinářských kurzů pro zahraniční i tuzemské novináře a touroperátory-bude realizováno na základě dílčí objednávky,
· spolupráci při tvorbě promo videí, fotografií, vizuálů a dalších propagačních materiálů a předmětů -bude realizováno na základě dílčí objednávky.

1.3.    AKC ČR zajistí sestavení „Národního týmu kuchařů a cukrářů AKC ČR“ (dále jen „Národní tým“), který se účastní a bude prezentovat projekt „Czech Specials“ na těchto nejprestižnějších mezinárodních kuchařských soutěžích v říjnu 2024, se společnou přípravou a propagací od května 2024:

Global Chefs Challenge, konaném v Singapuru a 
IKA Culinary Olympics konaném ve Stuttgartu,  

v rozsahu platném pro obě akce:
· logo „Czech Specials“ bude umístěno na rondonech soutěžících národního kuchařského týmu; 
· logo „Czech Specials“ bude uvedeno v materiálech k soutěži, které budou distribuovány v rámci soutěže (brožury, program, pozvánky apod.);
· zpracování promo materiálů z přípravy a konání akcí na webu narodnitymkucharu.cz, akc.cz, czechspecials.cz; 
· promo na sociálních sítích AKC a Národního týmu, „Czech Specials“ a CzT;
· poskytnutí unikátního obsahu z akce – fotografie, tisková zpráva;
 (dále jen“ účast na mezinárodních soutěžích").

1.4. Společná prezentace s Národním týmem na tuzemských gastronomických festivalech, veletrzích i dalších akcích, bude realizována na základě dílčí objednávky.

II. Propagace ochranné známky „Czech Specials“ ze strany CzT
2.1.	    CzT se zavazuje, jako vlastník ochranné známky „Czech Specials“, v průběhu trvání této Smlouvy:
· 	spravovat webové stránky projektu www.czechspecials.cz a Facebook „Czech Specials“ aneb Ochutnejte ČR“, určené pro odbornou i laickou veřejnost,
· 	propagovat „Czech Specials“ ve svých komunikačních kanálech: Kudy z nudy, VisitCzechia.com, na korporátní webové stránce czechtourism.cz, na Facebooku a Instagramu VisitCzechia a dalších komunikačních kanálech,
· 	zahrnovat  „Czech Specials“ do svých marketingových strategií a kampaní.
· 	zahrnovat „Czech Specials“ do marketingových aktivit zahraničních zastoupení CzT;
· 	zapojovat „Czech Specials“ do Press/Fam tripů CzT pro zahraniční novináře a touroperátory,
· poskytnout grafické podklady pro certifikační proces projektu Czech Specials (certifikační plaketa, samolepky na dveře, certifikát atd.).
· 	zajišťovat grafické podklady pro prezentaci projektu „Czech Specials“ – vizuály, bannery, letáky, brožury, roll-upy atd,
·     zpracovat vyhodnocení prezentace „Czech Specials“ na jeho komunikačních kanálech doma i v zahraničí ke konci příslušného kalendářního roku.

2.2.   CzT poskytne podklady pro prezentaci projektu v asociačním periodiku AKC ČR  
           Minutka Gastro Report.   




III. POVINNOSTI AKC ČR

3.1.		AKC ČR se zavazuje v rámci projektu „Czech Specials“ poskytnout následující služby:
3.1.1.	Zajištění a administraci certifikace restaurací a cukráren/kaváren „Czech Specials“, dle stanovených Pravidel certifikace, která jsou přílohou č. 1 této Smlouvy. AKC ČR je povinna zahájit certifikaci/recertifikaci restaurace nebo cukrárny/kavárny, která o zapojení do projektu projeví zájem provádět následnou kontrolu za účelem zajištění předepsaných standardů.
3.1.2. AKC ČR sestaví Národní tým, se kterým se účastní nejprestižnějších mezinárodních kuchařských soutěží: Global Chefs Challenge a IKA Stuttgart Olympics, případně dalších soutěží dle dohody.
a) Certifikace
AKC ČR bude v průběhu trvání této Smlouvy oslovovat nové kvalitní restaurace a cukrárny/kavárny v rámci všech krajů ČR, nabídne jim účast v projektu „Czech Specials“ a v případě přihlášení provede kontrolu a rozhodne o certifikaci. 

b) Opakovaná certifikace, resp. recertifikace
AKC ČR nabídne restauracím, kterým v daném roce končí platnost certifikace obnovení certifikace. Aktuální seznam certifikovaných restaurací a cukráren/kaváren, jimž končí platnost v roce 2024 je přílohou této Smlouvy. AKC ČR osloví jednotlivé restaurace a cukrárny/kavárny, zjistí, zda mají zájem v projektu „Czech Specials“ pokračovat a případně provede jejich opětovnou certifikaci, resp. recertifikaci.

c) Následné kontroly
AKC ČR provede u plánovaně i náhodně vybraných restaurací, které byly certifikovány před déle než 3 měsíci před podpisem této Smlouvy, a to v počtu 73 kontrol v průběhu kalendářního roku. Tyto kontroly nebudou dopředu ohlášeny kontrolovaným subjektům.

3.1.3.	Z každé kontroly (certifikace, recertifikace, namátková kontrola) bude vyplněn protokol, jehož vzor je přílohou č. 3 této Smlouvy.
3.1.4. 	Po ukončení kontrol budou předávány všechny protokoly z kontrol jednotlivých restaurací a cukráren v písemné i elektronické podobě CzT. Dále bude CzT předána závěrečná zpráva shrnující průběh a výsledky kontrol za každé fakturované období v příslušném kalendářním roce. 			
V závěrečné zprávě bude specifikován: počet certifikovaných restaurací a cukráren/kaváren, počet recertifikovaných restaurací a cukráren/kaváren, počet plánovaných a následných kontrol, a to vždy včetně názvů restaurací a cukráren/kaváren. 
3.1.5. 	Prezentace „Czech Specials“ na všech odborných akcích pořádaných AKC ČR: výstavy, semináře, soutěže Kuchař roku, Cukrář roku a další.

3.2.		AKC ČR je povinna zaslat CzT veškeré protokoly o provedených kontrolách restaurací, seznam nových restaurací a cukráren/kaváren, závěrečnou zprávu za kalendářní rok o stavu projektu „Czech Specials“ dále pak závěrečnou zprávu za celé certifikační období. 
3.3.      AKC ČR je povinna zpracovat a zaslat CzT podklady ke společné prezentaci v rámci mezinárodních kuchařských soutěží Global Chefs Challenge a IKA Stuttgart              Olympics a po jejich ukončení i finální reporty o průběhu společné prezentace.
3.4.      AKC ČR je povinna prezentovat projekt v asociačním periodiku Minutka Gastro 
Report.   
 
IV. DOBA A MÍSTO PLNĚNÍ
4.1	Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to od uzavření Smlouvy do vyčerpání částky 400 000 Kč bez DPH.
4.2.	AKC ČR provede 73 plánovaných a namátkových kontrol do konce listopadu příslušného kalendářního roku.
4.3.	AKC ČR předá CzT závěrečnou zprávu o administraci certifikace/recertifikace a provedených kontrolách nejpozději do listopadu příslušného kalendářního roku.
4.4.	CzT poskytne AKC ČR roční vyhodnocení o prezentaci projektu „Czech Specials“ na jeho komunikačních kanálech doma i v zahraničí do 15.12. příslušného kalendářního roku.
4.5.	Termíny ostatních dílčích plnění dle této Smlouvy budou stanoveny v dílčích objednávkách.       		
4.6.	Místem převážné části plnění dle této Smlouvy je Česká republika.

V. KONTAKTNÍ ÚDAJE
5.1.		Smluvní strany sjednávají, že jakákoliv dokumentace či podklady pro plnění  
předmětu této Smlouvy a fakturaci budou každé smluvní straně zasílány elektronicky e mailem, a to na následující e-mailové adresy:
a) Kontaktní osoba za AKC ČR: XXX
b) Kontaktní osoba za CzT: XXX
5.2.		Smluvní strany se dohodly, že změna kontaktní osoby není změnou této Smlouvy 
         	a může být učiněna jednostranným písemným oznámením druhé smluvní straně.

VI. CENA A PLATEBNÍ PODMÍNKY
6.1.	CzT se zavazuje zaplatit AKC ČR cenu za skutečně poskytnuté služby a dílčí plnění dle této Smlouvy. Celkový objem služeb nepřesáhne částku 400 000 Kč bez DPH. K cenám bude připočteno DPH v zákonné výši odpovídající platným právním předpisům. 
6.2.	Z celkové ceny CzT uhradí AKC ČR cenu ve výši 40.000 Kč bez DPH, jako paušální poplatek za poskytnuté služby spočívající administraci certifikaci/recertifikace zájemců o známku „Czech Specials“, včetně vypracování závěrečné zprávy a předání certifikačních/recertifikačních protokolů CzT za příslušný kalendářní rok.
6.3.	Z celkové ceny CzT uhradí AKC ČR cenu ve výši 750 Kč bez DPH za každou provedenou plánovanou i následnou kontrolu certifikovaných/recertifikovaných restaurací nebo kaváren/cukráren, v počtu 73 v příslušném kalendářním roce.
6.4.	Za zajištění účasti Národního týmů kuchařů a cukrářů AKC ČR na mezinárodních soutěžích dle čl. 1.3 této Smlouvy náleží AKC ČR částka 100 000 Kč bez DPH za každý kalendářní rok trvání této smlouvy.
6.5.	Z celkové ceny budou hrazeny dále skutečně poskytnuté služby ze strany AKC ČR na základě dílčích objednávek v rozsahu čl. I. a III. této Smlouvy.
6.6.	Celková cena je nejvýše přípustná, obsahuje veškeré náklady nutné ke kompletnímu a řádnému a včasnému poskytnutí služeb AKC ČR, včetně všech nákladů a včetně všech činností souvisejících, tj. zejména veškeré náklady spojené s úplným a kvalitním poskytnutím služeb, náklady na opatření podkladů, náklady na projednání, provozní náklady, dopravu, pojištění, daně apod. 
6.7.      Cena je uváděna bez DPH a proto změna sazeb nemá na ní žádný vliv.
6.8.	Dohodnutá cena za poskytnuté služby bude uhrazena na základě předaných faktur včetně jejich příloh stanovených touto Smlouvou nebo dílčí objednávkou. 
6.9.	Faktura za skutečně poskytnuté služby dle čl. 6.2. a 6.3 bude uhrazena AKC ČR do 10.12. příslušného kalendářního roku. 
6.10.	Faktura za účast na mezinárodních soutěžích bude uhrazena po jejich konání a předání výstupů dle čl. 1.3 této Smlouvy CzT. 
6.11.	Faktura za provedení kontrol certifikovaných/recertifikovaných subjektů AKC ČR bude předložena po jejich řádném provedení nejpozději do 10.12. v příslušném kalendářním roce.
6.12.	Splatnost faktur je 30 (třicet) dnů od vystavení. AKC ČR je povinen doručit CzT fakturu alespoň 21 (dvacet jedna) dnů přede dnem její splatností, jinak se přiměřeně posouvá termín splatnosti.  
6.13.	Veškeré platby dle této Smlouvy budou probíhat bezhotovostním převodem v CZK (české měně).
6.14.	Faktury podle této Smlouvy budou vystaveny v termínech a ve shodě s platnými zákonnými předpisy, především se zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů. Pokud by ve faktuře doručené CzT chyběly jakékoli náležitosti nebo pokud by byly nesprávné, je CzT oprávněna fakturu vrátit AKC ČR. V takovém případě bude lhůta splatnosti zastavena a opětovně začne běžet až po doručení opravené či doplněné faktury. 
6.15. 	Fakturace bude zasílána CzT na e-mailovou adresu: faktury@czechtourism.cz.
6.16.  AKC ČR není oprávněn započíst jakékoli pohledávky oproti nárokům CzT. Pohledávky a nároky AKC ČR vzniklé v souvislosti s touto Smlouvou nesmějí být postoupeny třetím osobám, zastaveny nebo s nimi jinak disponováno. 
6.17     Poskytovatel prohlašuje, že v této Smlouvě Poskytovatel uvedl bankovní účet, který je uveřejněn v Registru plátců.
6.18.  V případě, že se Poskytovatel stane nespolehlivým plátcem ve smyslu § 106a zákona č. 235/2004    Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, je povinen o tom neprodleně písemně informovat Objednatele. Bude-li Poskytovatel ke dni uskutečnění zdanitelného plnění veden jako nespolehlivý plátce, bude část ceny odpovídající dani z přidané hodnoty uhrazena přímo na účet správce daně v souladu s ust. § 109a zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů. O tuto částku bude ponížena celková cena a Poskytovatel obdrží cenu bez DPH. V případě, že se Poskytovatel stane nespolehlivým plátcem ve smyslu tohoto odstavce, má Objednatel současně právo od této Smlouvy odstoupit.

VII. Smluvní pokuty
7.1 V případě porušení povinností uvedených v článku III. odst. 3.1. až 3.2. této Smlouvy je AKC ČR povinna CzT uhradit smluvní pokutu ve výši 500 Kč, a to za každý jednotlivý případ takového porušení povinnosti.
7.2 V případě, že AKC ČR bude v prodlení s poskytnutím služeb uvedených v článku III. odst. 3.1. až 3.2. této Smlouvy, má CzT právo na smluvní pokutu ve výši 
500 Kč, a to za každý den prodlení s plněním této Smlouvy. 
7.3 V případě, že CzT nebude řádně plnit své povinnosti uvedené v článku II. této Smlouvy, například nebude řádně propagovat projekt Czech Specials ve svých komunikačních kanálech, se AKC ČR zprostí povinnosti uhradit smluvní pokutu uvedenou v odst. 7.1 a 7.2 tohoto článku. 
7.4 Vznikem povinnosti hradit smluvní pokutu, uplatněním nároku na zaplacení smluvní pokuty ani jejím faktickým zaplacením nezanikne povinnost AKC ČR splnit povinnost, jejíž plnění bylo zajištěno smluvní pokutou. AKC ČR tak bude i nadále povinna ke splnění takovéto povinnosti.
7.5 Vznikem povinnosti hradit smluvní pokutu ani jejím faktickým zaplacením není dotčen nárok CzT na náhradu škody v plné výši ani na odstoupení od Smlouvy. Odstoupením od Smlouvy nárok na již uplatněnou smluvní pokutu nezaniká. 
7.6 Smluvní pokuta je splatná doručením písemného oznámení o jejím uplatnění AKC ČR. CzT je oprávněn svou pohledávku z titulu smluvní pokuty započíst oproti splatné pohledávce AKC ČR na zaplacení ceny. 
7.7 Smluvní strany shodně prohlašují, že s ohledem na charakter povinností, jejichž splnění je zajištěno smluvními pokutami, považují smluvní pokuty uvedené v tomto článku za přiměřené.

VIII. Další práva a povinnosti smluvních stran
8.1 CzT a AKC ČR se zavazují naplňovat účel této Smlouvy s odbornou péčí a v souladu s právními předpisy a touto Smlouvou. 
8.2 CzT a AKC ČR budou provádět plnění na své náklady, vlastním jménem a na vlastní odpovědnost a nebezpečí. 
8.3 CzT je oprávněn kontrolovat způsob provádění jednotlivých činností AKC ČR a udělovat mu kdykoliv v průběhu provádění plnění upřesňující pokyny týkající se činností nezbytných k řádnému provádění plnění dle této Smlouvy, nebo pokyny ke zjednání nápravy. Nevytknutí vady, či nedodělku CzT nezbavuje AKC ČR povinnosti k jejich neprodlenému bezplatnému odstranění. 
8.4 CzT a AKC ČR odpovídají za škodu vzniklou druhé smluvní straně nebo třetím osobám v souvislosti s plněním, nedodržením nebo porušením povinností vyplývajících z této Smlouvy.
8.5 AKC ČR a CzT jsou povinni druhé smluvní straně neprodleně oznámit jakoukoliv skutečnost, která by mohla mít, byť i částečně, vliv na schopnost plnit své povinnosti vyplývající z této Smlouvy. Takovým oznámením však smluvní strany nejsou zbaveny povinnosti nadále plnit své závazky vyplývající z této Smlouvy.
8.6 AKC ČR smí používat podklady předané mu CzT pouze k provedení plnění dle této Smlouvy. Jakékoli jiné použití vyžaduje písemného souhlasu CzT. Veškeré podklady, které byly předány AKC ČR od CzT, zůstávají v majetku CzT a budou mu na první výzvu vydány.
8.7 AKC ČR je povinen zachovávat mlčenlivost o všech informacích, které získal od CzT v souvislosti s realizací předmětu Smlouvy a zavazuje se zajistit, aby dokumenty předané mu od CzT nebyly zneužity třetími osobami. Povinnost zachovávat mlčenlivost trvá i po skončení smluvního vztahu založeného touto Smlouvou. 
8.8 V případě, že AKC ČR nezahájí některou z činností dle této Smlouvy z důvodů na své straně v časovém limitu stanoveném v této Smlouvě či v termínu určeném CzT, je CzT oprávněn zajistit provedení těchto činností v nezbytném rozsahu jiným způsobem nebo prostřednictvím třetí osoby, a to na náklady AKC ČR. Případný nárok CzT na smluvní pokutu či odstoupení od Smlouvy tím není dotčen.
IX. Ustanovení o vzniku a zániku Smlouvy
9.1. Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti dnem jejího zveřejnění v registru smluv. 
9.2.	Tato Smlouva může být zrušena dohodou smluvních stran v písemné formě,   
            	přičemž účinky zrušení této Smlouvy nastanou k okamžiku stanovenému  
           	v takovéto dohodě. Nebude-li takovýto okamžik dohodou stanoven, pak tyto
            	účinky nastanou ke dni uzavření takovéto dohody.
9.3.	CzT je oprávněn od této Smlouvy odstoupit, a to i částečně, v případě závažného  
            porušení smluvní nebo zákonné povinnosti AKC ČR. 
9.4. 	Za závažné porušení smluvní povinnosti se považuje: 
(a) nedodržení závazných právních norem,
(b) prodlení s dokončením plnění dle článku III. této Smlouvy po dobu delší než 15 dnů,
(c) provádění plnění dle článku III. této Smlouvy v rozporu se závaznými požadavky CzT uvedenými v této Smlouvě či v rozporu s pokyny CzT.
9.5.	CzT je dále oprávněn od této Smlouvy odstoupit, a to i částečně, v případě, že:
(a) nastane důvod pro odstoupení od Smlouvy dle ustanovení § 2001 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů,
(b) v důsledku rozhodnutí zřizovatele, orgánu státní správy či územní samosprávy CzT nebude mít dostatek finančních prostředků k úhradě ceny plnění dle bodu 6.1 této Smlouvy,
(c) AKC ČR pozbude oprávnění vyžadovaného právními předpisy k činnostem, k jejichž provádění je AKC ČR povinen dle této Smlouvy, 
(d) na majetek AKC ČR bude prohlášen konkurs nebo bude návrh na prohlášení konkursu zamítnut pro nedostatek majetku AKC ČR,
(e) AKC ČR podá návrh na vyrovnání,
(f) AKC ČR vstoupí do likvidace.
9.6.	AKC ČR je oprávněna od této Smlouvy odstoupit v případě, že CzT nedodá 
          	potřebné podklady pro realizaci administračního procesu certifikace restaurací, 
           	na které byla CzT písemně upozorněna a ani po uplynutí přiměřené lhůty (v   
           	minimální délce 30 kalendářních dnů) uvedené ve výzvě CzT potřebné podklady  
           	nedodala. 
9.7.    	AKC ČR je oprávněn od této Smlouvy odstoupit v případě, že CzT bude v prodlení 	s úhradou svých peněžitých závazků vyplývajících z této Smlouvy po dobu delší 	než 90 dnů.
9.8.	Každé odstoupení od této Smlouvy musí mít písemnou formu, přičemž písemný 
         	projev vůle odstoupit od této Smlouvy musí být druhé smluvní straně řádně 
     	doručen.
9.9.	Účinky každého odstoupení od Smlouvy nastávají okamžikem doručení 	písemného projevu vůle odstoupit od této Smlouvy druhé smluvní straně. 	Odstoupení od Smlouvy se nedotýká nároku na náhradu škody vzniklé 	porušením této Smlouvy ani nároku na zaplacení smluvních pokut.
9.10. 	Závazky smluvních stran vzniklé v důsledku odstoupení od Smlouvy budou 	vypořádány následujícím způsobem. V případě odstoupení od Smlouvy je AKC 	ČR povinen neprodleně předat CzT plnění v aktuálně rozpracovaném stavu. Pro 
         	případ odstoupení od Smlouvy z důvodů na straně CzT má AKC ČR nárok na 
          	poměrnou část ceny odpovídající rozsahu jím provedeného a předaného plnění. 	V případě odstoupení od Smlouvy z důvodů na straně AKC ČR má AKC ČR nárok 	na náhradu nutných nákladů, které prokazatelně vynaložil na provedení plnění.
9.11.  	V případě předčasného ukončení této Smlouvy je AKC ČR povinen poskytnout 	CzT nezbytnou součinnost tak, aby CzT nevznikla škoda.
9.12. 	 K ukončení smluvního vztahu může dojít také v okamžiku, kdy se celková hodnota poskytnutého plnění bude blížit částce uvedené v čl. VI. odst. 6.1 této Smlouvy, v důsledku čehož bude vyloučena možnost další smysluplné plnění požadovat nebo poskytnout, přičemž v takovém případě může být smluvní vztah ukončen písemnou dohodou smluvních stran.

9.13   Obě strany se dohodly, že tato Smlouva a pohledávky z ní vzniklé nebudou 	postoupeny třetí straně.

X. OCHRANA OSOBNÍCH ÚDAJŮ
10.1. 	V případě, že dojde v souvislosti s plněním Smlouvy ke zpracování osobních  
             údajů na straně CzT nebo AKC ČR zavazují se smluvní strany, že toto        
             zpracování bude probíhat pouze v nezbytném rozsahu, a to v souladu se všemi              
             podmínkami stanovenými v Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU)              
             2016/679 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů                 
             a o volném pohybu těchto údajů (dále jen „Nařízení“) a o zrušení směrnice
             95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů) a v zákoně č. 110/2019      
             Sb., o zpracování osobních údajů. Současně se smluvní strany zavazují      
             zachovávat mlčenlivost o těchto osobních údajích, o opatřeních pro zabezpečení  
             osobních údajů a poučit o této povinnosti mlčenlivosti zaměstnance, kteří přijdou            
             s osobními údaji do styku. Smluvní strany se proto výslovně zavazují, že splní 
             všechny povinnosti vyjmenované v čl. 28 odst. 3 Nařízení. 

XI. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ
11.1.		Právní vztahy vzniklé z této Smlouvy a v souvislosti s ní se řídí právním řádem 			České republiky, zejména zákonem č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve 			znění pozdějších předpisů.
11.2.		Všechny spory, které vzniknou z této Smlouvy nebo v souvislosti s ní a které se 			nepodaří vyřešit přednostně smírnou cestou, budou rozhodovány obecnými 			soudy v souladu s ustanoveními zákona č. 99/1963 Sb., občanského soudního 			řádu, ve znění pozdějších předpisů.
11.3.		AKC ČR je podle ustanovení § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční 			kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších 			předpisů, osobou povinnou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly  
             prováděné 	v souvislosti s úhradou zboží nebo služeb z veřejných výdajů.
11.4.		Smluvní strany si podpisem této Smlouvy sjednávají (pokud tato Smlouva 			nestanoví jinak), že závazky touto Smlouvou založené budou vykládány výhradně  
             podle obsahu této Smlouvy, bez přihlédnutí k jakékoli skutečnosti, která nastala  
             a/nebo byla sdělena, jednou stranou druhé straně před uzavřením této Smlouvy.
11.5. 	Tato Smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu Smlouvy a všech 	    
             náležitostech, které smluvní strany měly a chtěly ve Smlouvě ujednat, a které 			považují za důležité pro závaznost této Smlouvy. Žádný projev stran učiněný při 			jednání o této Smlouvě ani projev učiněný po uzavření této Smlouvy nesmí být 			vykládán v rozporu s výslovnými ustanoveními této Smlouvy a nezakládá žádný 			závazek žádné ze smluvních stran.
11.6.		Smluvní strany se zavazují vzájemně respektovat své oprávněné zájmy související 			s touto Smlouvou a poskytnout si veškerou nutnou součinnost, kterou lze 			spravedlivě požadovat k tomu, aby bylo dosaženo účelu této Smlouvy, zejména 			učinit veškeré právní a jiné úkony k tomu nezbytné.
11.7.		Tato Smlouva obsahuje úplnou a jedinou písemnou dohodu smluvních stran 			o vzájemných právech a povinnostech upravených touto Smlouvou.
11.8. 	Tato Smlouva může být měněna pouze formou písemných dodatků k této 			Smlouvě. Dodatky musí být číslovány vzestupně a podepsány oprávněnými 			zástupci smluvních stran. Smluvní strany výslovně sjednávají, že změny této 			Smlouvy nelze provést formou e-mailové komunikace.
11.9.		Jakákoliv ústní ujednání, která nejsou písemně potvrzena oprávněnými zástupci 			obou smluvních stran, jsou právně neúčinná.
11.10.	Skutečnosti uvedené v této Smlouvě nebudou smluvními stranami považovány 			za obchodní tajemství ve smyslu ustanovení § 504 občanského zákoníku. 
11.11.	Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, každý s platností originálu,  
             přičemž každá ze smluvních stran obdrží po jednom z nich.
[bookmark: id.620b0c61e80a][bookmark: id.b5c7156a1729]11.12. 	Smluvní strany prohlašují, že si Smlouvu přečetly, s obsahem souhlasí, 				prohlašují, že tato Smlouva nebyla uzavřena v tísni nebo na základě nevýhodných 			podmínek, kdy na důkaz jejich svobodné, pravé a vážné vůle připojují své 			podpisy. 

Nedílnou součástí této Smlouvy jsou tyto přílohy:
Příloha č. 1 – Podmínky certifikace 
Příloha č. 2 – Protokol o kontrole restaurace
Příloha č. 3 - Protokol o kontrole cukrárny/kavárny
Příloha č. 4 – Vzor dílčí objednávky
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